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CUCTEMA CHILDES KAK METO/J CBOPA MATEPHUAJIOB
M U3YUEHUA JETCKOW PEYM

Paboma npedcmaenena xagheopoti peuesoii KOMMyHUKAYUU
Iepmckozo eocydapcmeennozo yHugepcumema.
Hayunwiti pyxogodumens — dokmop ¢unonoeuueckux Hayx, npogheccop U. I'. Oguunnuxosa

B crathe paccmaTpuBalOTCs MeTOABI aHAIN3A AeTcKoil peun. [IpuBoanTes onuca-
HHe MeKIYHAPOAHOMH cucTeMbl 00MeHa JaHHBIMHU 10 AeTckoil peun CHILDES. /lenaercs
BBIBOJI 0 TOM, YTO 3aIIHCH JeTCKOH peun, ocymecTBiaeHHbIe B cicteme CHILDES, no3so-
JISIIOT He TOJBKO MCCJIeJ0BaTh pedb, HO U COCTABHTH MpeJcTaBjeHHe 00 uHdopMaHTe,
ycTaHOBUTH aBTopa 3amucu. Kpome Toro, pazmemenue matepuaios B CHILDES mnpen-
noJjiaraeT IepcOHAJbHYI0 OTBETCTBEHHOCTHb 32 JOCTOBEPHOCTL M Ka4eCcTBO 3amMcu. Y
CHCTeMBI ecTh HeCOMHEHHbIE NMPEeNMYIecTBa: JOCTYNNHOCTh, Pa3HOACNIEKTHOCTD, eAMHBIN
(opmar 3anuceii, pa3HooOpa3ue MaTEePHAIOB H UX I0CTOBEPHOCTb.

Methods of infantile speech analysis are observed in the article. The description of
CHILDES, an international data exchange system on infantile speech, is given. The au-
thor comes to the conclusion that children’s speech records made in CHILDES make it
possible not only to investigate the speech, but also to make an idea of informants and to
determine the author of records. Besides, material arrangement in CHILDES supposes
personal responsibility for reliability and quality of recorded information. The system
possesses certain advantages: accessibility, variety of aspects, records’ common format as
well as material diversity and its reliability.

HccnenoBanue OETCKOM pedyd UMEET
TOBONIBHO Ooraryto uctopuio. Konerp XIX —
nepsasg nojaoBuHa XX B. CTAIM MEPUOAOM
«JTHEBHUKOBBIX IUTyui». Taknue n3BecTHbIE
yueHsle, kak Mnmomur T3, Yapnes lapsun,
Bunbsim [peiiep, myOnukyroT B KypHanax
(parMeHTbl JHEBHUKOBBIX 3alllCed pedu
cBoux Jered. OOHUM U3 KalWUTaJIbHBIX TPY-
JIOB, CO3JIaHHBIX Ha pyOeke BEKOB, SBUJIACH
kuura Knaps! u Bunsrensma llltepaoB «Die
Kindersprache», ocHOBaHHast Ha JHEBHHUKO-
BBIX 3amucsx o0 ux getsx. M. A. bonysH ne
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Kyprene, ogHuM U3 TIEpBBIX OIICHUB 3HAYH-
MOCTh MaTE€pUAJIOB JIETCKOW peuu Ijsl Teo-
PETHYECKON JIMHIBUCTUKH, TAKK€ BEJ TOJ-
POOHBIE 3aIKCH PEUN CBOMX JIETEH.

B Hameil ctpane uHTEpeC K pedd pe-
O0eHka Bo3HHKaeT B 20-¢ rT. XX B. B OCHOB-
HOM Omaromapsi pabotam H. A. PeiOHUKOBA,
KOTOpOMY yJaloch coOpaTh M H3IaTh pas-
PO3HEHHBIE 3aliCH POJUTENICH, a TaKKe
MIPOBECTH CEPhE3HBIE HCCIIEOBaHUS B 00-
JACTH JIETCKOW peur. PyHAAMEHTAIbHBIM
HCCIIEZIOBAHUEM SIBIISIIOTCSI U JIHEBHUKOBBIC
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3armucu H. ['Bo3neBa, B KOTOPBIX OH (PUKCHU-
pOBaJl pedb CBOETO ChIHA, COMPOBOXKIAS WX
JIMHTBUCTUYECKUMH KOMMeHTaprsiMu. Ha »tix
nabmozaenusx B CCCP ponrue roasl 6a3u-
pPOBaNIach BCSl TIMHTBUCTUKA IETCKOM PEUH.

B xonie 20-X IT. mpomuioro Beka Imo-
JYYUIM PAcTIPOCTPAHEHHE «KPOCC-CEKIIMOH-
HBIC MITYIUW», TAE MPOBOAUIOCH COTIOCTAB-
JieHne 00pasloB peur pas3HbIX JeTell. B Ha-
yasie 60-x rr. XX B. NOSBUJINCH «JIOHTUTIO/-
HbIE CpE30BbIC IUTYAUN», IO3BOJISIOLINE
U3y4yarh JOKYMEHTAIbHBIC 3aiCH (hparMeH-
ToB peud. Ha cMeHy AHEBHHMKaM NpUIILIH
JOKYMEHTAJIbHBIC 3aliCH (PParMeHTOB peun
pebenka, GpuKcUpyeMoii ¢ 3apaHee Ha3HAYCH-
HbIMM BPEMEHHbIMH HHTEpBaTaMu. B sTOM
JIOHTHTIOJNIE YK€ He ObLIO ()parMEeHTaApPHOCTH
U CIIy4alHbIX 3aIMCEH, CBOMCTBEHHBIX JHEB-
HHUKaM.

Kpome nHEBHUKOBBIX 3amuceil U JIOH-
TUTIOJIHBIX HAOMIONCHUN 7Sl aHAIM3a JIeT-
CKOTrO JIEKCMKOHA HCHOJIb3YIOT 3KCIEepH-
MEHT U aHKEeTUpOBaHue poauteneil. OmHuM
U3 BapUAaHTOB AHKETUPOBAHUS SIBIISIETCS
MakK-apTYpPOBCKUH OIPOCHUK, PYCCKOSI3bIY-
HYIO BEPCHIO KOTOPOTO pa3padaThiBaeT Ka-
denpa nmerckor peun Poccuiickoro rocy-
JAPCTBEHHOT'O ME€Iaroru4ecKoro YHUBEPCH-
teta (cM., Harp., [1]).

O4eBHUIHO, YTO JJIsI TIOMYYEHHsS JOC-
TOBEPHBIX JAHHBIX HEOOXOAUMO HCIOJIb30-
BaTh BCE METOJbl aHaM3a JIEKCUKOHA, JI0-
NOJHATH, MUMHU JApYr apyra. Tak, marepuan
BUJICO3AIIMCEN CIIOHTAHHOM peYd JETed 10
W3BECTHOW CTENEeHU OOBEKTUBEH, HACKOIBKO
BOOOIIE OOBEKTUBHA TEXHUKA: W3BECTHO,
YTO HEKHH S3BIKOBOW (haKT MOXKET JIJTUTEITh-
HOE BpeMsl HE TomnajaTh B 3alHCh, XOTS U
3ByYaTh B peuH peOeHKa, KOTrja 3aluch He
BeieTcs. MaTtepuall poIUTENIbCKUX JTHEBHU-
KOB TakXe OOBIYHO HE BBI3BIBAET COMHEHHI
B JIOCTOBEPHOCTH, IMOCKOJbKY B Hay4YHBIX
LEJISX UCHOIb3YIOTCS Yallle BCEro JHEBHUKH
JOZeH, MPUYACTHBIX K OHTOJIMHT BUCTHKE.

L{eHHOCTB 3KCTIEPUMEHTAILHBIX MaTe-
pHAJIOB HE OMHAKOBa. B Kakux-To cirydasx
9KCHEPUMEHT B OHTOJIMHTBUCTHKE He3ame-
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HUM: C €r0 MOMOIIbI0 MOXHO MpPOAHAIN3HU-
pOBaTh HE TOJBKO MPOAYIIMPOBAHUE PEUU
JeTbMH, HO ¥ TIOHUMaHHe UMH TOTO, YTO TO-
BOPHT B3POCIIBII; MOKHO 00CIIEIOBaTh Cpasy
JIECATKYU U JIaXKe COTHU JeTeil. Bmecte ¢ Tem
W3BECTHBI M HEIOCTATKH SKCIIEPUMCHTAITh-
HBIX MeTOJI0B. Hampumep, npu npoBeaeHNH
IKCTIIEPUMEHTA HEJIb3s TOYHO Ha3BaTh TpH-
YHHY OTCYTCTBUSI OTBETA: TO JIU PEOCHOK OT-
BETa JaTh HE MOXKET, TO JIK HE X0oueT. TeM He
MeHee 0e3 IKCIIepUMEHTa TOXKe HE 00OHTHCH.

bnaronapst onpocHuKaM MOXHO OOHa-
PYXHTH TO, YTO TPYAHO YJOBUTH MpH IPO-
MEXXyTOUHBIX BHICO3AMUCAX. B TO e Bpems
MIOYTH B MOJIOBUHE OIPOCHUKOB HaOII01aeT-
cst OO POIUTENBCKAst IEPEOLIeHKa peOeHKa,
7100 HEOOIEHKa, MO3TOMY KaXKIbli KOH-
KPETHBI ONMPOCHHUK — HEHAJC)KEH, HO B IIe-
JIOM pe3yJbTaTaM Mak-apTapoOBCKOIO OMpoc-
HUKA MOKHO JIOBEPSTb.

Hcnonb3oBaHue OMMCAHHBIX METOJOB
aHaJmM3a JIETCKOM pedd a0 BO3MOXKHOCTH
y>K€ KO BTOPOH TOJIOBHHE IpPOILIOro BeKa
HAKOMUTh OTPOMHBIN MaTepuan. OmHaKo
00BeM pacmuppoBaHHBIX CTEHOTPaMM, CHIe-
Ja"HHBIX B 1960-¢ — 1970-¢ 1T., HE MO3BOJISI
CO3/1aBaTh TOJHBIE KOPIYChl TEKCTOB JET-
ckoil peun. IloaroMy uccienoBarensim mpu-
XOJMJIOCHh TyOJIMKOBaTh pabOThI, OCHOBAH-
HbIE HAa HE JIOCTYIHBIX IMPOBEPKE JaHHBIX
JMYHBIX HAOMIONCHUN U IPUMEpax U3 dyKHUX
paboT. ITO MOPOIUIO CUTYAIMIO, B KOTOPOH
HeoOpaOboTaHHasi AMMHUpHYECKass Oa3a JaH-
HBIX JJIs KOHKPETHOTO WCCIEAOBaHUs ObLIa
COXpaHeHa TOJIbKO B YacTHBIX 3aracax, He
JOCTYIHBIX IKCIIEPTU3E IUPOKON TyOIUKH.
Kaxxnplii uceireqosaTeib UCIIOIL30BaJl CBOIO
CHCTEMY TPaHCKPHIIUU W KoAoB. [Ipobie-
MBI METOJIOJIOTUH, KOAMPOBAHHUS U MEXKHC-
CIIeIOBATEIbCKOW HAZEKHOCTH CTAaHOBIITUCH
HanOoJiee OYEBUIHBIMU TPH CPAaBHEHHUU PY-
KOMHCHBIX M MAIIMHOMMCHBIX pacimdpo-
BOK. B CBs3M Cc 3TOM cHUTyaleil BO3HUKIIA
HEOOXOMMOCTh CO3JIAHUST MEXKTyHAPOIHOM
cUcTeMbl 0OMEeHA JaHHBIMH.

B ToT MOMEHT, KOT/]a CTajTi O4YEBU/IHBI
npoOjeMbl aHajdM3a JaHHBIX, MOSBUJIACH
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OoJbIIIas TEXHOJIOTHYECKass BO3MOKHOCTh B
dbopmMe MOITHOTO MHKpOKoMmIbroTepa. Cuc-
TeMbl 00PaOOTKU TEKCTOB U CHUCTEMa YIIpaB-
JieHns 0a3amMu TaHHBIX MO3BOJIHIIA UCCIIEIO-
BaTeJsIM BBOJOUTH JIAHHBIE PaCIIU(PPOBKH
CTEHOTPaMMBI B KOMITBIOTEpHBIC (DaiiiIbl, KO-
TOpbIE MOXHO OBLJIO JIETKO CKOINUPOBATH,
OTpENaKTUPOBaTh U 00pPabOTATh C MOMOILIBIO
CTaHAAPTHBIX METOA0B OOPaOOTKH JaHHBIX.
W B 1981 r. 6611 3ayman npoext CHILDES,
KOTOpBIN HCCEOBAaTENN W3HAYAIBHO IUIa-
HUPOBAIH KaK OOJIBIIYIO 3aMTHMCHYIO KHIXKKY.

Hrak, B 1980-X IT. IOSBIISIETCA MEXK-
TyHapOJHAs cHUcTeMa OOMEHa JaHHBIMH 10
nerckort peun CHILDES (Children Langua-
ge Database Exchange System) (http://chil-
des.psy.cmu.edu), paspaboTaHHas amepu-
kaHCckuMH yueHbiMM K. CHoy u b. Mak-
Bunnu B IIuTrcOyprckom yHHBEpCHTETE U
TpUMEHsIeMas TS aHAIIu3a Pa3rOBOPHOM pe-
YW, CIIOHTAHHOW peYd JETe U UX POJAMTE-
JIeid, a TaKKe TSl MCCIICOBAHUS YCBOCHHUS
BTOpOTrO si3bika. Ha ceropnsmaumii geHs 6a3a
nmanaeix CHILDES mpencraBiser co6oif
3HAYUTENIbHBIN KOPITYC, BKJIFOYAIOIINMA SA3bI-
KA Pa3IMIHOTO TUIIOJIOTHYECKOTO CTPOS,
o0beMHYIO0 OMOMHMOTpaduIo MO TCUXOJIHH-
TBUCTHUKE, JMHIBUCTHKE, TCOPUU YCBOCHHUS
MIEPBOTO U BTOPOTO SI3bIKOB, a TAKXKE MPABU-
Jla BBOJIAa MaTepualia ¥ MakeT MporpamMm st
€ro aHaJmsa.

Kaxnplii ncciaemoBaTellb MOXKET BOC-
MOJIb30BaThCsl HEOOXOAUMBIMU €My JIaHHBI-
My, a takke pasmectuts B CHILDES cBou
MaTepHabl.

Pabora ¢ cuctemoii HaUMHACTCS C H3Y-
YEeHUs] KOMITBIOTEPHOTO (hopMaTa TpaHCKpPHU-
OupoBaHusl, HEOOXOIUMOTO ISl AaTbHEUIIIe-
rO MCHOJB30BaHMs TporpamMMm. B mpaBuiax
CO3/IaHUSI M PAa3METKH TEKCTa CKOHIICHTPHPO-
BaHbl COBPEMEHHbIE NPE/ICTABICHUS O TOM,
Ha Kakue OCOOEHHOCTH peur ciemyer obpa-
[IaTh BHUMaHUE TpU 3amnucH JaHHbIX. Hau-
OoJiee 4acTo MpUMEHsIEMbIe TPOrpaMMbl Ta-
kera CHILDES naroT BO3MOXKHOCTH OMpejie-
JIUTh CPEIHIOID JUTMHY BBICKA3bIBAHUS KaK-
JOro coOeceTHUKa, COCTAaBUTh CJIOBAaph €ro
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peur, HalTh Bce Cly4au yHOTpeOJeHus Mo-
cnenosarenbHocTel coB. Cuctema CHILDES
MMEeT HMIMPOKYI0 chepy MpUMEHEHUs U MO-
’KET KOHBEPTUPOBATHCS B JAPYTHE JIMHTBUCTH-
YECKUE CHCTEMBI.

B wmexmyHapomHoMm OaHKEe JaHHBIX
JIETCKOM PedH eCTh U 3aIHCH PEUd PYCCKUX
neTel, mpeacTaBieHHble Onarofaps pabote
TaKuX CHELUAMCTOB MO JETCKON pedu, Kak
M. A. Boeiikosa, H. B. I'arapuna, E. 1O. I1po-
TacoBa (cM. 0030p: [6]). OgHaKo MaccuB pyc-
CKHX 3aITiCell HEe TaK BEJIMK: B OCHOBHOM HC-
cnenoBatenu pasmeniaroT B CHILDES yxe
oOpaloTaHHBIE MaTepUalibl, MO3TOMY OaHK
JTAHHBIX TIOTIOJTHSIETCS] OUYEHb MEJIIEHHO.

Omua w3 OnokoB 0a3el  JTaHHBIX
CHILDES cocTaBIisitoT YCTHBIE pacCKa3bl MO
cepun KapTuHOK «Frog where are you?» —
UCTOpUS MPUKITIOYEHUI MallburKa U ero co-
0aku B MOMCKax npomnasiieil srymku. [To-
no6HbIi 050k npencrasiaeH B CHILDES we
CITy4aifHO: CIIOCOOHOCTh PeOEHKA MTOCTPOUTH
pa3BepHYTHII paccka3z O COOBITUM U OCHOB-
HBIE TIApaMEeTPhI TAKOTO paccKasa IMoJararoT
OJTHUM M3 OCHOBHBIX KPUTEpPHEB IJISi OMpe-
JIeTIeHUs] YPOBHSI pEUEBOTO PA3BUTHSL.

baHK JaHHBIX paccKa3oB PYCCKHX Je-
Teil mo cepun KaptHHOK «Frog where are
you?» Bkimovaer 170 ucrtopuit. A 50 ucro-
P, TIOJTyYEHHBIX HAMU OT MSATHJICTHUX JIe-
Tel, ™Mbl oOpaboTamu 1O TpaBUIaM
CHILDES. Kaxnplii U3 TEKCTOB BBITTIIIUT
MoT00HBIM 00pa3OM:

@Begin

@Name of CHI: Igor' Duleoov

@Age of CHL:  5;0.12

@Birth of CHI:  04-MAI-1998

@Date: 20-JAN-2004

@Filename: Igor'-D 5 fir.cha

@Tape: DVD 25 (Perm)

@Language: Russian

@Participants: CHI  Target Child,
INV Elena Zyryanova

@Dependent:  err, act, exp, com

@Sex of Chi:  male

(@Situation: Anschauen des Bil-

derbuchs: Mayer, M. (1969): Frog, where are
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you? — Printed in Hong Kong by South

China Printing Co.
@Transcriber:  Elena Zyryanova
@g 01-
*CHI:  oni smotrjat na ljagushku.

*INV:  ugu, potom chto?
@g 02a
*CHI: potom oni # spali # a

ljagushka vylazila [*].

%err:  vylazila = vylezala SMOR

*INV:  tak.

@g 02b

*CHI: potom oni prosnulis' # a
ljagushki netu [*].

%err:  netu=net SPHO

*CHI:  tak.

@g 03a

*CHI:  apotom oni odevalis' na ulicu
# a# oni iskali 0.

%err:  0=O0BJ$SYN

*INV:  ugu.

*CHI: 1ichjo [*] dal'she?

%err:  chjo = chto $SPHO

%com: CHI obrashchajetsja k INV
*INV: davaj posmotrim.

@g 03b

*CHI: 1 ona vyprygnula pered oko-
shko [*].

%err:  vyprygnula pered okoshko =
vyprygnula v okoshko $SYN

*INV:  tak.

@g 04a

*CHI: a potom sobachka tozhe vy-
pala iz okna.

@g 04b

*CHI: a potom # razbilas' butylka

[*] # 1 mal'chik rasserdilsja.

%err:  butylka = banka $SLEX

@g 05

*CHI: e'to chjo [*] # rechka ili chjo
e'to?

%err:  chjo = chto SPHO

%act:  CHI pokazyvajet na kartinku

*INV:  e'to?

%act:  INV pokazyvajet na kartinku

*CHI: net# vot.

%act:  CHI pokazyvajet na kartinku

*INV:  e'to dorozhka.

*CHI:  1ut//#1uvideli pchjol.

*INV: apchjoly gde byli?

*INV: kuda poshli mal'chik s so-
bachkoj?

*CHI: v gnezdo osinoe [*].

%err: v gnezdo osinoe = k gnezdu
osinomu $SYN

*INV: tak, a chto dal'she bylo?

@g 06a

*CHI: potom # pjosik prygal # k

domiku [*] # a mal'chik uvidel dyrochku[*].

%err:  k domiku =k ul'ju SLEX

%err:  dyrochku = norku SLEX

*INV:  tak.

@g 06b

*CHI: a potom xomjachok ego
[Yomal'chika] za n+// ukusil za nos.

*INV:  ugu.

@g 07

*CHI: potom # domik upal # i

mal'chik uvidel # druguju norku [*].

%err:  druguju norku = duplo $SLEX

@g 08

*CHI: a potom on svalilsja [*] # a
tam sova.

*INV: asobaka?

*CHI: a sobaka ubezhala # ispuga-

las' # a # pchjol ispugalas'.

@g 09a

*CHI:  a potom on # sprjatalsja # za
kameshkom # a sova # smotrit na nego.

@g 09b

*CHI: a potom mal'chik zalez na
kameshek # 1 zovjot sobachku.

*CHI:  mne tak kazhetsja.

%com: CHI obrashchajetsja k INV

*CHI: ili chjo delaet?

%com: CHI obrashchajetsja k INV

*INV:  tak.

@g 10a

*CHI: a potom ego podxvatil los'
[*].

%err:  los'=olen' SLEX

@g 10b

*CHI:  1los'# potom ubezhal.

@g 11

*CHI:  on svoe (?) # vmeste s pjosi-

kom +/.
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*INV:  ugu.
@g 12a
*CHI:  +,1svalilsja v grjaz' [*].

%err:  grjaz' = boloto SLEX

@g 12b

*CHI:  a potom mal'chik vytashchil
sobachku.

@g 13a

*CHI: a potom on uvidel kakoe-to

[*] dyrku [*] 1 on govorit "tshshsh!"

%err:  kakoe-to = kakuju-to SMOR
%err:  dyrku = brevno $SLEX
@g 13b

*CHI: 1 oni stali # zaezzhat//

zalezat' [*] na e'to derevo.

@g 14a

*CHI: a potom # zalezli a tam
ljagushki.

@g 14b

*CHI:  a potom oni # stali # slazit'

[*] a tam staja ljagushek.

@g 15

*CHI: a potom oni odnu ljagushku
vzjali' # vzja'li # 1 poshli domo;.

%err:  ostalos' nejasnym, pomnit li
CHI tezis o propavshej ljagushke $VOP

@End

Jns cozmanms momoOHoro (aitia B
nporpamme CLAN HEo0X0AUMO Y4HUTHIBATH
CHCTEMY O0sI3aTeNIbHBIX 3arojioBKoB. Ilep-
BOM CTPOKOH B KaK1I0M (paiisie TomKHa ObITh
@Begin — ctpoka 3aronoBka. Bropoit —
(@Languages — cTpoka, 00O3HauaroMIAs
s3bIK. Tperbeit — @Participants — cTpoka, B
KOTOPOM OTpak€Ha KOJUPOBKA YYaCTHHUKOB
nuanora. B Hamem ciydae ato CHI — peGe-
HOK U INV — wunrepBeroep. Ilocnenneit
cTpokoit B (aitne nomkHa ObiTh @End —
CTpOKa, 3aBepiiaromas (dain. B namem ma-
Tepuase, KpoMe TOro, IPUCYTCTBYIOT CTPOKH
Name of CHI — ums pebenka, @Age of CHI —
BO3pacT peOeHKa Ha Bpems 3amucu, @Birth
of CHI — nmara poxnenus pebenka, (@Date —

narta 3amucu marepuana, (@Filename — ko-
JMPOBKAa MMEHU peOEHKa M €ro MOJHBIX JIET,
@Tape — BUA W MECTO 3alMCH Marepuala,
@Dependent — HE0OXOAMMBIE KOMMEHTapUN
(HampumMmep, err — omnOKa, act — MposIBICHNE
aKTUBHOCTH, COM — BXOXKIECHHE B KOHTAKT),
@Sex of Chi — mon pebenka, @Situation —
CHUTYyallMsl 3aIlllCU WIK MaTepual, Onarogaps
KOTOPOMY OCYILECTBIISUIaCh JaHHAasl 3aIluch,
@Transcriber — BbIONHAOIMKA  pacumd-
POBKY 3aITHCH.

CTpokH, HaUYMHAIONIMECS CO 3HaKa *,
coziepikaT B cede To, UTo ObLUTO (haKTHYECKH
cka3aHo. VX Ha3bIBaIOT «OCHOBHBIMHU CTpO-
Kamu». B KaxkI0il OCHOBHOM CTPOKE 3aKO-
JIMPOBAHO TOJBKO OJHO IPOU3HECEHHUE.
Ctpoku, HauMHAIOIIKECs C cUMBOJIa %, Kak
MPaBHUJIO, BKJIIOYAIOT KOJBI U KOMMEHTapHi
TOr0, YTO OBLIO CKa3aHO. VX Ha3BIBAIOT «J0-
MIOJTHUTENBHBIMUY» CTpOKaMu. B cTpoke @g
yKa3bIBaeTCs HOMEp OMHUCHIBAEMON KapTUH-
KA (B HamleM Marepuale ux Bcero 15).
Crpoka, HauuHaromiascs ¢ %err, Kak yxke
OBUIO CKa3aHO, CBHJICTEIILCTBYET 00 OIIHO-
K€, COBEpILIEHHON peOeHKOM. B cBsi3u ¢ Tem
YTO HaM HEOOXOJMMO 3HaTh, KAaKOro poja
OblIa coBepIlIeHa OIMMOKa, MBI CHIENIANH JI0-
nmonHuTenbHble moMersl. Tak, $MOR —
ommbka mopdonoruueckas, SPHO — ¢one-
tuueckast, $SYN — cunrakcuueckas, SVOP —
BO3MOJKHAsI TIOTEPsi OCHOBHOTO TE3MCa pac-
CKasza.

Takum 06pa3om, 3anKch MO3BOJISET HE
TOJIBKO HCCJIEZ0BAaTh peyb, HO U COCTABUTH
npesacTaBieHne 00 WH(OpPMaHTe, yCTaHO-
BUTbH aBTOpa 3amucu. Pa3merienue marepua-
noB B CHILDES npeamnonaraer nepcoHalb-
HYIO OTBETCTBEHHOCTH 32 JIOCTOBEPHOCTbH U
Ka4yecTBO 3alich. Y CHCTEMBI €CTh HECco-
MHEHHbIE IPEUMYILECTBA:  JOCTYIHOCTb,
Pa3HOACIIEKTHOCTh, €IMHCTBO (opMara 3a-
nuceil, pazHooOpas3ue MaTepraioB U UX JA0C-
TOBEPHOCTb.

CIIMCOK JIUTEPATYPbBI

1. Jlobposa I'. P., Kopones B. /]. YcBOGHHE NETHMH PAHHETO BO3PACTa CIIOB PEIISITUBHONU CEMaH-
THUKH: K BOMPOCY O BaJUIHOCTH Mak-ApTYpOBCKOTO omnpocHHKa // IIpoOieMbl OHTOIMHIBHCTHKH.

CIIo., 2007.



NNEJATOI'HKA, IICUXO0JIOI'UsA, TEOPUA U METOJUKA OBYYEHUSA

2. Ilpomacosa E.FO. DMonmoHalIbHAS PETYJISIIUS B OOIIEHUU B3POCIIOTo U pedeHKa // DOMoImu B
si3pike u peun: CO. ct. / [lom pen. U. A. lllapornosa. M.: PITY, 2005. C. 161-176.

3. @omexosa T. A., Axymuna T. B. ]lnarHOCTHKa peyeBbIX HAPYIICHUH IIKOJHHUKOB C MCIOJNb-
30BaHUEM HEHPONICUXOJIOTMUECKUX METO0B. M., 2002.

4. Hetimaun C. H. S13p1k 1 pebeHOK. JIMHTrBUCTHKA AeTcKO# peun. M., 2000.

5. MacWhinney B. The CHILDES Project: Tools for Analyzing Talk. 3rd Ed. New Uork, 2000.

6. Polinsky M. Acquisition of Russian: Uninterrapted and Incomplete Scenarios // The Slavic and
Eastern European Language Research Center: http://seerlc.org/glossos/glossos/seerlc.org.



